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Szemle. 

M i b e n áll e g y e s e m b e r n e k , v a g y 

családnak s u g y a népnek b o l d o g s á g a ? 

Áll a z egyensúlyban ; s épen a z 

egyensúly hiányzik a m i k o r u n k b a n . 

M i g a z d a g o k v a g y u n k ; — d e | 

m e d d i g leszünk m é g a v a g y o n n a k b i r 

tokosai ? 

M i nélkülözünk — d e talán már 

a holnap h o z n i l o g nekünk fölösleget, 
bőséget. 

Mindenütt csak g o n d u n k és vára
kozás ; sehol s incsen n y u g a l o m és m e g 
elégedés. 

Lábaink alatt i n o g a talaj. M i a l 
kotunk és épitflnk e talajon s azt kér
dezzük : m e d d i g fog a z m é g v i s e l n i 
minket ? 

M e s s z e elterjedt, mélyreható f o r 
rongást folyton növekedni érzünk, a nép 
egész viszályait félreállva tanakodni 

találjuk. 
Félelemben és rettegésben élünk s 

készülünk a Védelemre. Törvényekbe 
burkolódzunk; engedékenységgel e n y 
híteni és szelídíteni törekszünk, v a g y 
látszólagos, színlelt erővel imponálni 
a k a r u n k ; d e n y u g a l m a t n e m találunk. 

S e h o l e g y világos czél, m e g g y ő z ő 
désből eredő cselekvés ; mindenütt c s a k 
üres beszédek, félrendszabáiyok. M i n 
denütt kétség és bizonytalanság. 

A nép n a g y rétegei, a jövendőnek 

folytonos várakozásában élnek és várva-

várják ősszeroskadását a n n a k , a m i t 

mások teljes erővel megtámasztani és 

fentartant tőrekednek. 

Saját táborukban folyton f e n y e g e -

tődzik a viszáfy, á háborúskodás. 

Látszólag fényes fejlődés m e g s o k 
szorosította u g y a n a népek g a z d a g s á 
gát, d e e mellett mélységes n y o m o r t i s 
teremtett. A létnek, a z életnek n a g y 
gondjai fokozódtak a növekedő jóléttel. 

A kenyérküzdelem kitölti a z e m b e r e k 
életét 

A z általános iskoláztatás elterjesz
tett u g y a n fénysugarakat a z alsóbb ré
tegek homályába is , d e p féltudás fel
ébresztette a kételyt és felkeltett külön
féle kérdéseket a nélkül, h o g y m e g 
h o z t a v o l n a a z o k megoldását is . 

A kivívott egyenlőség mámorát, 
illetőleg a z a z z a l való ámitást keserű 
csalódás követte. E g y e t l e n czél felé 
v a k o n törekedett m i n d e n k i s e mellett 
m i n d e n egyébbről m e g f e l e d k e z t e k a z 
e m b e r e k 

A fejlődés első időben, a midőn 
beható átalakulások m é g lehetségesek 
lettek v o l n a — ábrándokkal s ámítá
s o k k a l k i e n g e s z t e l n i s m e g s z e l iditni 
hagyták m a g u k a t a z e m b e r e k , e s z m é 
n y e k után k a p k o d v a törekedtek s e l 
nézték a megfoghatót, a v a l ó t ! 

E g y u r h e l y e t t e g y egész csomó 
úrral állottak s z e m b e n , — a v a k s o r s r a 
h a g y a t v a . 

Megbuktatták u g y a n a született n e 
mességet, d e föltámasztották a v a g y o n 
arisztokrácziáját s i g y e g y b i z o n y t a l a n 
felelősség nélküli u r a l o m n a k alávetették 
m a g u k a t . 

Gazdálkodásunk kizárja a z egész
séges, közős alkotást, holott mégis a 
tartós és folytonos fejlődés c s a k u g y 
állhat m e g , h a egyenlő, egyarányu tö
rekvések mindnyájunkat összekötnek és 
h a mindegyikünk büszkeséggel s elég
tétellel a társadalom tagjának érzi és 
vall ja m a g á t 

K o r u n k a l a p h a n g u l a t a nyilván a z 
e m b e r i létnek lelketlenitése, gépiesitése 
s a z e m b e r i s z e l l e m n e k sivársága. S o k a n 
a természettudományok s i k e r e i v e l b i z 
tatják és k e c s e g t e t i k m a g u k a t , holott 
mégis tény a z , h o g y e z e n s i k e r e k a 
l e l k i b o l d o g s á g és lelki n y u g a l o m i g a z i 
kérdéséhez m i n k e t e g y lépéssel s e m 
h o z t a k közelebb. 

A z e m b e r p i l l a n a t n y i l a g m i n t e g y a 
mélységbe elsülyedt h a r a n g n a k csöngé
sét h a l l g a t j a , m e l y n e k h a n g j a i m e s s z e 
távolról c s a k homályosan és z a v a r o s a n 
h a t o l n a k füleihez s a m e l y e k e t ő mohón 
m e g r a g a d ; m e r t a z eltűnt boldogság 
utáni v á g y feszültséget s irányt a d a 
hallgatódzó fülnek. 

A m i s z e l l e m e s s mégis o l y lélek-
szegény kulturmunkánk m a l m a e l h a r a -
pódzik ; több szilárdság, a z élet mélyebb 
t a r t a l m a , a szerény valóság, mesterkélet
len ténylegesség, több i g a z i szeretet, 
v a l a m i n t a vallási hatások edző és emelő 
h a t a l m a utáni v á g y m u t a t k o z i k m i n 
denütt. 

Szóval : a z i g a z i boldogságra való 
törekvés e g y láthatatlan szellemként v o 
n u l át a m i k o r u n k o n . 

V a n n a k e g y e s e k , a k i k k o r u n k a t 
más időknél b o l d o g a b b n a k állapítják. 
Valóban nehéz v o l n a m e g m o n d a n i , m i 
indítja őket e z e n állításhoz ? 

Épen a m i időnkben halmozódnak 
a z öngyilkosságok és p e d i g m é g a l e g 
j o b b , sőt úgynevezett »szerencsés* v i -
szönyok közt is . A z e m b e r e k önként 
b u c s u t v e s z n e k e z e n világ s z e r e n c s e 
javaitól. M a g a s r a fejlődött műveltség 
közepette eszköznek érzi magát a z e m b e r 
e g y lélektelen kultúrának e g y géprészé
nek és p u s z t a számnak e g y tömegben, 
a m e l y c s a k s z e r e z n i és r a g a d n i törek
s z i k s a m e l y n e k egész v á g y a és h a j 
szája c s a k külső fényes s i k e r e k r e 
irányul. 

É p e n a földi j a v a k k a l l e g d u s a b b a n 
megáldott e m b e r e k n e k n i n c s e n s e béké
jük, se n y u g a l m u k ; némi szünetet, némi 
n y u g a l m a t c s a k a k k o r találnak, h a a 
betegágy, v a g y p e d i g a koporsó n y u 
g a l o m r a kényszeríti őket. 

K ü l s ő gazdagságban, a n y a g i k i n 
c s e k b e n g y a r a p o d o t t u g y a n a világ, d e 
s z e l l e m i , lelki v a g y o n b a n , h a c s a k száz 

A tavaszi és nyári 
idényre selyemkelnte, bársony, 
csipke ée szalag szükséglet it 

vásárolja 

SZÉJ1ST, I1MIJ h Tím 
•afysmára újdonságok áruhaza 

Budapest, IV., Bécsi-u. 4. 

A legnagyobb választék mindenféle selyem-
árakban. As idény ö w e s újdonságai folyton 
raktáron vannak. Siabott árak tnlkövetelás 

kizárva. 
Hinták vidékre kívánatra bér

mentve küldetnek. 
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észter dővel i s visszatekintünk, szegé
nyebbé lett ; sőt o l y koldusszegénynyé, 
m i s z e r i n t időnkint azt kellene hinnünk, 
h o g y a l e l k i , erkölcsi v a g y o n teljesen 
hiányzik n e k i . 

M i n d e n külső d i a d a l mellett igen 
kevés benső gyarapodás, benső hatadás 
és n a g y o b b lelki boldogság észlelhető. 

M a j d n e m u g y látszik, m i n t h a az 
e m b e r i lét deréksége és mélysége iránti 
kérdések mindinkább elnémulnának és 
m i n t h a a fényes külső lét c s a k lelki 
szegénységet és lelki n y o m o r t h o z n a 
létre. 

C s e l k o József. 

P ~ 
Visszaélések a k i v á n d o r l á s körül. 

—• Antwerpenből érkezett a következő 
levél: Elcsodálkozunk azon a remek báoáz-
módon, amit a magyar állam a kivándorlók
kal szemben tanúul . 3—400-ával érkeznek 
a magyar kivándorlók ide, akik egy egész 
kálváriát testnek meg, mire ebbta a hely
zetbe jutnék, hogy hajóra szMIh tnaJ.. Az 
ide érkező magyar kivándorlók (a i állam 
felügyelete alatt) kerek két héttel azelőtt 
hagyták el otthonukat, mire Antwerpenbe 
megérkeznek. Ezentúl zord időben nagyobb-
réezt fűtetlen vaiuti kocáikban teszik meg 
a ké> ysieritett körutazást a lakásokból 
Fiúmén keresztül Antwerpenbe. Már magá 
ban az ia nevetséges bogy milyen józan 
easü ember utazna Antwerpenbe Fiúmén 
keresztül, amit a nagyon humánus m. állam 
a kivándorlóival teáz, ami majd annyi, 
mintha vataki a St. Louisi világkiállításra 
Afrikán keresztül utazna. Ezek a kivándor
lók a azó asoros értelmében kínozva lesz
nek, mert kell-e annál nagyobb kin, mint 
buka módra ilyen időben embereket szál
lítani két bétig vaHUti kocsikban, a miből 
hát az is igai, bogy ót napot a fiumei 
remek m. kiráiyi állami bankokban töl
töttek. 

Es a levél vzomoru képe annak, hogy 
mi történik most a magyar kivándorlókkal. 
A kormány uj törvényt alkotott vagy két 
év előtt, amelynek az volna a czélja. bogy 
Fiume legyen ax a magyar tengeri kikötő, 
amely a kivándorlókat Amerikába viszi. 
Ám végeredményben a kérdés egészen máz
képpen alakult mint az illetékes körök 
gondolták. Ax volt ugyanis a czél, hogy 
Fiuméből induljon el a hajó, ée elérje 
Amerika partjait hét nap alatt ugy amint 
eléri azt a kivándorló Brémából. Most 
szomorúan alakult a k-p, nem hajó viszi 
aa embereket Fiúméból, hanem vasút és 
pedig rOssz kötetlen kocsik, lassan és csen
desen Antwerpenbe. Onnan kia hajón 
Angliába saá ' h t j á k át az utasokat, azután 
megint vasúton Liverpoolba és csak innen 
megy a hajó Amerikába majdnem egy havi 
kínlódás, fáradozás éa szenvedés után 
Halom számra érkeznek a panaszok, mert 
• szolgabíró, a jegyző, a zsandár megaka
dályozza a kivándorlókat szabad akart uk 
érvényesítésében és küldik as embereket 
őrizet alatt Fiaméba, ahol a főbiztos kom
mandója alá tartoznak. 

Egy fővárosi lap szerkesztőségében 
$6 aláiráztal jött a kővetkező levél; bogy 
segítsen nagy bajunkon. Itt vagyunk napok 
óta útlevéllel, pénzzel, hogy Amerikába 
mehessünk. Ide k üld! ek fenyegetéssel éa 
kínzások közt. Itt nem is állnak velünk 
szóba. Nsponta kell jelentkeznünk, hogy 
megtudjuk, mikor megy a hajó. Holnap 
kellett volna, de most érteiitenek, bogy 
azonnal pakkoljunk, mert holnap vasútra 
Ülünk, ugy vinsznek Amerikába. Nem tud
jak mit tegyünk. Kérjük a nagyrágosok 
segítségét. * 5 6 aláírás. 

Nem hagyjuk azonban el éa foly
tatjuk itt a panaszok sorozatát, amely alka
lommal megjegyezzük, bogy márczius 5-én 
kellett volna a Cuuard társaság hajójának 
megállapodás szerint elindulnia, azonban az 
indulás nspián a hajónak nyoma sem volt. 
M á r c z Í D s 2y-én ismét kellett volna hajónak 
indulnia, de megint caak vasúton kezdik 
szállítani az embereket éa már mult hétfő 
óta mennek a tul zsúfolt vonatok szeren

csétlen kivándorlókkal, akik abban a 
hiszemben mentek le Fiúméba hogy hajót 
kapnak éa ima egy havi világköruti szen
vedésre viszik Őket. 

H Í R E K . 

— Felhívási Kaposvár város hazafias 
' czönsége elhatározta, hogy Kaposváro t t 
K o s s u t h L a j o s * a jobbágyság fel
szabaditója, a rendiség megdöntője, a hala
dás apostola Ó9 a nemzeti Önérzet hőse em
lékének t iszteletére Bzobrot emel. 

A város és egyes hazafias érzésű 
polgárok önként siettek már adományaikkal 
a magasztos czétt elősegíteni, de daczára 
ennek, még ez ideig sem áll akkora összeg 
rendelkezésre, hogy a hallhatatlan érdemű 
férfiúnak méltó emléket ál l í thassunk. Fe l 
kérjük t ehá t igen tisztelt olvasó közönsé
günket , hogy a *Kossuih Lajosssobor-áUp*-ja 
j a v á r a lapunk utján adakozni szíveskedjék. 

Eddigi gyűj tésünk a következő: 
Háj Ede gyá ros Kaposvár 60 kor. 
Morgos József szabómester K . - vár 10 „ 

összesen 60 „ 

— Márezto 15 ik© városunkban. Szép 
s lélek emelő módon ünnepelte meg váro
sunk közönsége Márczius Idusának ünnepét 
ez évben. Oly impozáns módon nyilatkozott 
meg etuttal a hasaszeretet városunk kö
zönségében, a mily lélekemelőén azt meg
nyilatkozni évek óta nem láttuk. A kapos
vári hivatalnokok társasköre márczius hó 
14 én este a kör helyiségében tartotta meg 
hazafias ünnepét. Papp Kálmán a kör agilis 
a tett erős elnöke magas szárnyalású, a a 
basaszeretet gyújtó érzelmével telt bestéd
del nyitotta meg a szép ünnepséget. Majd 
Vsjda Aladár körtag tartott egy minden 
izében igaz magyar bazaaserettöl telt ün
nepi bestédet. Majd a i ezután következő 

T A R G Z A. 

I u > l e á n y n a k . 
Latod; te kla >ióke leány. 
Nem te vagy az claö babám. 
Nem csak téged caózoltalak 
Bujtogató forró ajkkal, 
Del van már az en szivemben 
fis a te szivedben hajnal . . . 

Lenáll t a hold nyugovóra, 
Elrepült a pásztoróra. 
Te a boldogságban úszkálsz, 
Éa a boldogtalanságban. 
Nem ugy ertek, nem ugy láttam, 
Mint a csókok mámorában. 

ó , a csókok mámorában . . . 
A régiaek a kar jában. . . 
A reginek, as elsónek, 
Aki mar nem ismer engem, 
Akit én aem ismerek már, 
Akit igazán szerettem.. 

SsCke leány, szőke leány, 
Ne legyél ie as én babám. 
Kerülj engem, felejts engem, 
Ne szór) a szememre vadat. 
Ami boldogság tenéked, 
A s énnekem sötét bánat. 

Szombatos Elemér 

Beszélgetés a halottal. 

Salamon Antalné két hét előtt meg
szökött az urátöl . A vidéki színtársulat 
mélátó szemű drámai hős- vitte magarai 
művészi körútra a tüzns menyecskét Kát 
gyermeke ia volt, két gyönyörű c ö p p t é g , 
a lázas vérű, - lobogó szemű asszony tt 
hagyta ezeket is éa elmenekült vágyaival a 
becstelen-égbe ismeretlen gyönyörűségekéi , 
kalandókat bajhásni Az elhagyott meg
gyalázott férj nem tartozott a mindennapi 
emberek közé. A porból küzdötte fel magát 
a királyi tanácsoiaágiv, an elylyel a műipar 
terén kifejtett működéséért tüntették ki . 
Szerelemből vette el as asszonyt. Ketten 
udvaroltak neki Sulyok Abris, a törvény-
•séki jegyző éa Salamon, akinek akkor 
már virágzó ipartelepe volt a Dunamenti 
városka határában. A lány, akkor még 
Sugár Terkána k hívták szívesen fogadta 
mindkettőjük udvarlását a ugyanily szíve
sen fogadta volna egy harmadikét ia. Ha a 
hangulat elragadta, csak olyan Önfeledten 
hallgatta as egyik férfi szerelmi Ömlengését, 
mint a másikét éa egyik napon as egyik 
csókolgatta vágytól remegve a kesét, más
nap a mánk. Szóval közönséges nőszemély 
volt, rabja a hangulatoknak s vérmérsékle
tének a amellett ravasz, főkötő alá vágyó 
— kígyó éa bachananÖ egyszerre. Vannak 
okoa és öntudatos fái fiak, akik azt állítják, 
hogy minden nö ilyen s mig egyfelől epedő 
mohósággal vágynak a nö után s meghoz
nak érte minden áldozatot, addig másfelöl 
megvetik éa gyűlölik, Azonban ne bigyjünk 

az ilyen férfiak véleményének, mert esek 
rendszerint csalódtak a nőben, akit először 
szerettek a ez megmételyezte telküket, ítélő
képességüket. Van nö, talán sok, aki tiasta, 
becsületes a lelkében is. Bizony v a n ! K e l l 
lenm-el. . . 

Amerikai párbajt vívott a két vetély
társ a közös ideáiért éa Sulyok Abria 
husta a fekete golyót. Egy hét múlva agyon
lőtte magát, Terka kisasszony keservesen 
zokogott n temetésen a két hónap múlva 
Salamon Andrissal aa oltár elé lépett. A 
férj a párbaj t i tkát megőrizte, csak Ő tu
dott róla meg a halott. 

Salamon Antal neje szökése után mint 
as örült barangolt saerte-kasul a ha tárban . 
Meg mindig szerette as asszonyt, gyerme-
k inak anyját • a szökés irtóztató hábor
gásba hozta. Első kétségbeesésében nem 
a botránynyal törődött, a gyalázattal aem, 
mely ártat lan gyermekeire háramlik, osak 
magával, csak a szivével foglalkozott, me
lyet a fajdalom éa düh eser íöre maresan-
golt szakadatlanul, 

S ahogy ment, meodegé11, lehajtott 
fejjel, összeszorított öklökkel, elhaladt as 
utmenti kereizt mellett, amely visszavará
zsol, a emlékebe a mult komor eseményeit. 
Egy hangulatos nyári éjszakán itt, a kereszt 
tövében vívták meg az amerikai párbajt a 
itt hozta ki a fekete golyót 8ulyok Abria. 
Salamon zakatoló agyában megvillant as 
első határozott gondolat. 

— El a temetőbe, Sulyok sírjához, 
Félóra múlva ott volt a csendes, szó

rnom, kisvárosi temetőben. Sulyok AbrU 
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beekettea P*PP Kálmán, Rimeoóciy Géza 
é» Gruber János tartoltak esőbbnél azebb 
Lesstdekrt. Amtán táncára perdült a meg
jelent negTszámu fiatalság • csak a késő 
reflgsü órák vetettek véget a szép sikerű 
floDrpriyoek. — A.heiybeli iparos egyesületek 
ia saép sikerrel ünnepelték meg máreztne 
idusának ünnepét. A gyülekezés az iparoa 
itjuság Irányi-utcsai halyleégében történt, 
Inoen détntán 4 Arakor zene szóval aaép 
reDdben vonultak fel a városház nagytermébe, 
a hol a aVasutl dalköre elénekelvén a 
hymDual, a mely után Bogyey Jenő árva-
méki ülnök lelkes szavakban méltatta a 
nagy nap j e l en tő se i é i , ezután Gundy Já-
DOI elasavalta a aTalpra magyar í t , ma)d 
még Hl hatafiaa költeméuy elaiavaláaa 
után a s ió ta t hangjai mellett ért v*get a 
hazafias ünnep. Es i* a »Korcna« izá'ló 
nagytermében 100 terítékű bankett volt 

— KlnevazéS. Somogyvármegye főis
pánja dr. 8sendrödy volt rácspetrei köror-
voat a aiigetvári j á rá i orvosává nevezte ki. 

— Gyátrhlr. Breatyensxky Dénes a 
kaposvári kir. járásbíróság egyik pontot 
és Riorgaímaa kexelóje, a hivatalnokok tár-
tükörének báinagyá f. hó 21-én rövid 
aienvedéa után elhunyt. A mindenek ura 
adjon a még fiatalon elhunyt szorgalmas 
hivatalnok porladó hamvának békés nyu
godalmat. 

— Leleplezett tolvajbanda. Jó fogáét 
csinált rendőrségünk f. hó 20-án, a mikor 
11 egy aientgálottkér és rákai községekben 
jól szerveiéit tolvajbandát lepleiét t le. 
A jómadarak már lÓrÖdelmes vallomást 
tettek • ma már csak aa iránt folyik a 
vntgálat, hogy a letartóztatott tolvajokon 
kivül vanoak-e még ctmkostársa k asabad 
lálon. A tolvajok elfogása körül as érdem 
oroetUaiéiie Lenkei rendörbiatoat illeti 
meg, a kinek erélyes nyomosára folytán 
átkerült a leplei lerántani a jó madarakról 

— Hirdetmény. A városi ebtartáai sza
bályrendelet 16. § a a követkeaö rendel-
kcaéaeket (arca immá : Minden ebtulejdonOe 
kötelei kutyáját, ha ea uicsára crestti, azt 
eaájkoeárral ellátni, avagy pórázon vésetni ; 
esen blatoaiági kéizülék nélkül az ulczákon 
rsabadon járó kósza abek elfogatnak éa 

1904 márczius hő 23. 

elpnastlttatnak A szoros ebsirlat megszün
tetése alkalmából, midőn est köstudomásra 
juttatom, értesítem a köaönaéget, hogy esen 
rendetkeiésnek teljes eaigorrel érvényt 
fogok ateresni. Kaposvár, 19O4. márcaiua 
12. Lepostta Ignács, rendőrkapitány. 

— Egy divatot üzletárjegyzék. Ép 
must Jelent meg Mühle Vilmos ca. éa kir . I 
udvi.ri asállitó magkereekedö, temesvári ; 
cség legújabb képletekkel bőven ellátott ] 
1904* évi főkatalogusa, mely a hírneves | 
budapesti Légrády Testvérek nyomdájában ! 
lett a legelegánsabb kivitelben előállítva n \ 
e téren valódi remekét képezi a nyomda- | 
iparnak. Esen árjegyzék csakis a tegfino- j 
mabbat és a legjobbat tartalmazta minda- 1 
ion csikkekből, melyek a manapi kertmü-
iparban esflkség^sek a nemcsak minden | 
kertbirto! oa éa gAida által lest asivesen f» 
gadva, de hastnoe U fog lenni. Ajánljuk 
ennek megazarsését, melyet a czég ingyen 
és bérmentve küld meg 

— Itt a t a v a i z ! Tavaszi- és nyár i 
inhátnk rendbe hosása sek gondot okos, ha 
nem tudunk egy megbízható ezéget, a hova 
azokat vegyi t iszt í tás vagy festés vége t t 
küldenénk. Olvasóinknak melegen ajánlhat
juk Berkets I s tván utóda (tulajd. Kovács 
Kodra) kelme-selyem festő éa vegyi t isati tó 
g y á r i t Budapesten, Kinisst-u. J 4 h 

Fent i czég 40 éves fennállása éa jó 
hírneve elegendő garanosiá t nyújt arra 
nézve, hogy a beküldött férfi- éa női ruhák, 
függönyök, hímzések, teritök stb. stb., 
pontos és kifogástalan elkészítését bizto
sítsák. Ár j egyzésé t a czég ingyen küld ée 
20 koronánál nagyobb megrendelésnél a 
OBomsgot ingyen küldi. 

— Gőzhajóiéi a Balatonon A bala-
tontavi yőthajóiáti részvénytársaság márczius 
20-án nyitotta meg a rendes bajóköslakedést. 
Boglár, Révfülöp, Badacsony ás Fonyód 
állomárok körött a hajó naponta ké ts te r 
közlekedik oda és vissra. Siófok és Bala
tonfüred állomások között április havában, 
minden stembaton, vasárnap, ée ünnepna
pon fog közlekedni a személyszállító hajó. 
A s indulási idő Siófokról mindenkor 11 óra 
délelőtt , Balatonfüredről pedig 3 óra 30 
perci délután. 

sírját szépen benőtte a fü, helylyel köret 
gss is termett rajza, mióta elköltözött aa 
öngyilkos nagynénje, nem ápolják a sirt. 
Salamon András leült a horpadom dombra 
és s gyötrelem deliriumáben beasélgetol 
ksidett a halottal, aki immár nyolca éve 
•jogink alant. 

— Ugy, nehéa vagyok, Abria. Nyom
lak, ugye ? 

Ea a aitdomb válasaolt: 
Nem vagy nehéa. Caak maradj. T u 

dod-e, hogy nagyon sajnállak téged Andrea? 
Hát magadat nem sajnál* d? Hogy 

*&y ilyen gcnoaa s i nony miatt kellett 
•eghalnod? 

lokábu jól esik, hogy meghaltam. 
Kart velem Is ugy bánt volna aa aa ass-
' "oy , mlot veled. Te most meghaltál, 
utiasor jobban mint én. Mert nekem már 
**• fáj semmi, de reád átok eaakádt, a 
•"ig l kél gyermek Ha aa a két gyermek 
»••» lenne, ast moudanám, gyere le bossám, 
'de mellem, aludni, pihenni. Jó itt ennek, 
•kinek ninoa mit keresni a világon. 

— A gyermekeim megélnek nélkülem 
1 8 • OiÖkaág marad rájuk, n rokonság U 
"gyonoe, felnőhetnek nélkülem is, tisztes 
rtgben, gazdagságban. Aztán jobb te lenne 
"juk uetve, ha meghalnék. Nem volna, 
i k l gyalázatukra emléke iUUé őket, nem 
volna kegyetlen, aaivtelen gyűlöletéé 
APJuk, mert án ezentúl ilyen lessek. 

— A i mindegy. Ssenvedjenek ök le. 
A * apák bűne megbőszülünk hetedimglen. 

— Igazad van. Mit gondolás, Abria, 
•sérelem én még ast na asszonyt ? 

— Igeo. Jobban mint valaha. 
— Akkor mégia jobb, ha meghalok 

Mert egymás mellett mi már nem élhetünk. 
Ha visszajönne h o n i m — éa viaaia fog 
Jönni — rongyosan, aláiatoaan, megölném 
vagy kirúgnám A bent iát nem tűrném meg 
magam mellett. S es bo r í t t a t ó . 

— Mindegy nem nsért jöttünk a 
világra, hogy botdogok legyünk. Én eldob
tam a keresztet huszonhat éves koromben, 
tn hordani fogod mig el oem jön a ha lá l 
£a es az igazság. Te kergettél ide, a hideg 
gödörbe, • te nem jöhetni utánnem, vlisza-
tert a férfiatlan csúf aserelam ée két gyer
mek. Viataatsrt a hamis gyönyörűséges 
csókok, a mérges, mámoros éjaaakák em
léke, ngy egész élet, amely elmúlt boldog
ságban, gyönyörűségben, reménységben. Élni 
fogsz, sötétségben, reménytelenségben, kint-
leuségben. . . . En n te sorsod. 

— Kegyetlen vngy Abria. 
— Lehet. De tudd meg, hogy Irigyel

tem, irigylem még moet ie tőled, axt na 
asssonyt, aki s tied volt ugy, ahogyan 
már senkié eaen a világon nem less. 

Igy beesélt a halott. 
És Salamon András belátta, hogy a 

halottnak igaan van. 
Ba a büntetés. Amely sújtja na utó

dokat ia hetedialglen. 

Lrdéel Deisó 

— A szervezkedő gazdák. A földmi-
veléeügyl miniszter a varjaskéri és tótstent-
pátl gazdák szövetségének alapszabályait 
Jóváhagyva bemutatási séradékkal ellátta. 

— Villámul fejéé. A technika vívmá
nyai, maga a villamosság a leggyilkoaaabb 
pu-t t i tój* a romantikának. A falusi élet 
Idilljét rnnholnap kiszorítja a mindenhová 
elható o:télsrerü**g, mely a villamosság ké
pében jelent késik leggyakrabban. A legú
jabb ta'álmány által a késsel való fejést 
fogja feleslegemé tannt a vlllamoaág. Egy 
guniTrisapkát fognék iltesiteni a tehén tÖ-
gyére , es a punamisapka egy gummicsÖvÖn 
keres Mül szépen leveteli a tejét as edénybe. 
A késtüléknsk saámtatan előnye van, a te
hén türelmesebb éa tisstaaági szempont
ból in sjénlgndóbb a késtel való fejéinél. 

— Felgyújtotta a UiHöl házát. Égbe k i 
áltó elvetemüli hünöa cselekedetről vettünk 
értesítést. Folyó bó 4 én d. e. 10 órakor 
Potony kösiégben Takács Mihály ottan pol
gár h á m ! gyulád: és a mellék épületekkel 
együtt, a znuppos ház a benne tévő gabo
nával leég 'tt. Biztosítva nem volt. Az eset
ről jelentéi t tettek a darányi csendőrségnek, 
mely a (Ui keletketédének kiderítésekor igen 
érdekes felfedezéshez jutott Kitudódott 
ugyanis, hogyn ryujtogatáai a károsult György 
nevű 16 éves fia olyformán követte el, hogy 
egy darab füsea taplót dugott a padláson a 
tetőzet al éa est a ié r t telte mert álh'ása 
aserint apja rosszul bánt vele. A beieme-
résben lévő Mini a flut feljelentették as 
ügyészségnek. 

— Gyászhír. Alulírottak mély iájda 
lommal jelentik forrón szeretett apjuk, 
apósuk, nagyapjuk, illetve dédapjuk Simon 
Siegfridmk élete 82-ik évében, hosazaa 
betegség után , f. hó 20-én este 7 órakor 
tör tén t gyászos elhunytét . A megboldogult 
földi maradványai 1904. mérczlue 22-én 
délután !/i4 órakor fognak a halottas ház 
ból, Teleky utcza 6 as., as izraelita sír
kertben Örök nyugalomra tétetni . Kapos
vár, 1904. méroziua 21 . Béke porairat 
8imon Lina ösv Br regbs tás iyné , Simon 
Gyula , Simon I lka Lam Bernétné, Simon 
Miklós, Simon Nándor. Simon Béla, Simon 
Károly, Simon RÓzan Kohn Lipótné, dr. 
Simon Dániel. Simon Adolf gyermekei. 
8'mon J á n » s , 8imon Gyula , Simon lá tván, 
Simon Imre, Simon Böa> ike, S ivou Mariska, 
Simon Lássló, Simon Klárika, 8imon Miüke, 
Simon Ellnek a, Simon Gyurka , Simon 
Miklós. Sséfcrly Iasó, Székely Ottó, Ssékely 
Ede. Ssékely Ersr ike, Ssékely Sándor, 
Be reghs rá s sy Irma férj* Gött Ede, Beregh-
ssáa ty Irén, S'mon Imre, Kohn Ilonka, 
Kohn Milike unokái. 8imon Gyuláná esül. 
Ausaterlits Rósea, Simon Miklósné síül . 
Sohwarsenberg Hermin, Simon Nándorné 
» ü l . Sohriber Lujxa, Simon Károlyné szül. 
Berger Irén, D r . Simon Dánielné s z ü l 
Gnttman J e n r y 8lmon Adolfné szül. Pollák 
Mari menyei Gött Irmne, Göt t Laosika, 
Gött Ede dédunokái. Lam Bernát , Kohn 
Lipót vejei. 

— Katonatisztek áthelyezése A pécsi 
m. kir. I 9 honvédgyalognsredból a nevetett 
©írednek Kaposvárolt állomásozó sássló-
aljáhos helyeitettek át a l á t n á m kiegyen
lítése caáljából I BsalUer Sándor és Astta-
loa Győsó hadnagyok, valamint Papp Géza 
tissthelyettcs. 

— A verteny sehol sem nap bb 
napjainkbaa. miui a napi aajtó terén. Kraj-
ciároa, meg két krajciároe lapok terminek 
gomba mádra ; mások függetlennek hu Jetik 
magukat, hololt vagy a kormány vagy 
egy nyerésakedő pénicsoport diktA'j * el
veit. A valóban intelligens magyar o'vasó-
köaöaséget ásómban már nena lehet I- 'rá
vésetni, nem lehet eltántorítani régi, meg-
saokott lepjáiól, mely érdekeit híven -ml-
gálja e melyet épen bátor esókimonda áért 
ée fÜggetlenságáér sserettn meg évek hoasau 
sora óla. Ilyen lap a •Peeli Hírlap,» mely 
napjainkban kétségtelenül a legkedveltebb; 
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legterjsdtebb napilap, függeifen a kormány, 
tói, pártoktól éa érdekceoportoktól, arabad-
•IvQ megalkuvás nélkül é> demokrata min
den iaáben. 

A Pee'i Hírlapot ma ia, mint már 
negyedszázad óla mindenkor, a politikai éa 
Képirodalmi írók legjelesebbjei támogatják. 
Legtartalmasabb, legváltozatosabb éa leg
nagyobb terjedelmű napilapjaink kösött. 
Speciális rovatokkal éa speciális kedvez
ményekkel a i olvaaóköaönség ré t i é re . Min
den előfizető ajándékul kap évenkint egy 
áíasee aagy képee naptárt e kedvezményez 
áron járathatja e legjobb divatlapot. Müveit 
ember ma már nem tehet el újságolvasás 
nélkül, kivált mikor szenzációé események 
vannak készülőben, mint ez idén. Aaért 
magunk részéről iz czak melegen ajánlhat
juk a Pesti Hír lap megrendelését, melynek 
előfizetési ára egy hóra 2 kor. 40 fillér, 
negyedévre 7 korona a a Divat Szalonnal 
együtt 9 korona. Az előfizetést a kiadóhi
vatalba (Budapest, V. Vácti-kőrut 78 ) leg
jobb poétául a) ványnyal küldeni. Onnét mu
tatvány számokat ia lehei kérni. 

— Hogyan lehet a bor ketarfliégét 
megszüntetni ? A must tökéletes kiérje ztése 
csakis fűthető, szellőztethető helyiségben 
tö—20* C. állandó hőmérséklet mellett esz
közölhető. A megkeeeredéet parányi gom
bafaj okoaaa, mely erős nagyítás mellett 
elágazó girhe-görbe éa csomós, illetve 
bütykös fonalakból állónak látszik. Ezen 
élősködő behatására állítólag a rendet er-

Í'esztö gon bált teste felborulja ée ennek 
övatkeztében valami keserű anyag kerül 

a borba, melyet mindeddig nem sikerült 
külön választani a hogy ma még teljesen 
ismeretlen anyagnak mondható. A z ilyen 
beteg bor iendee jó Ize kezdetben kelle
metfen édeskéssé, utóbb kesernyéssé, végül 
egéazen az émelygésig keserűvé változik. 
Orvossága 65° 0 . bömérsékig pesztörötni , 
azután egészséges, uj borból származó 
3—ÖV, friss seprővel keverni a beteg 
bort. 

— Állásokat nyerni legbiztosabban 
csakis az »0rezágos Általános Pályázat1 

Hirlap. alján lehet, mely as állástadókkal 
való közvetlen összeköttetése folytán leg
gyorsabban ad hírt, as ötfssea betöltendő 
állásokról. Az álláatadók is nagyobbrészt 
e Izp utján töltik be a megüresedett álláso
kat Minden f á m b a n számos állami, köz- j 
'garge'á* . maffántisztviselői, gazdasági, hiva-
la'sxoigst. pénzügyőri, kereskedelmi, köny
ve ói, üzletvezetői, orvosi »tb. állás van a 
feltételek éa teljes cz>mek kiírásával. Ingyen 
melléklete a 'Jegyetek éa Házasulandók: 
Lapjac, melynek segit égével házassági 
caelból könnyen, gyorsan ismerkedni lehet. 
Előfizetési ára VA évrn 4 kor. egyez szám 
4O fillér, mely bélyegben is küldhető. K i a 
dóhivatal ; Budapest, Erisébet-kÖrut 18. 
Képviselők fiókkiadóhivatalok veaetésére, 
minden nagyobb vidéki városban keres
tetnek. 

— Felhlváa Tisztelettel felhívom a 
somogyvármegyei földbirtokotok, bérlők áa 
gazdatisztek figyelmét erre, hogy es évi 
húsvét máznapján e délelóti órákban B . -
Pezten a vácai utczai városháza közgyűlési 
termében a 'Gyakorlati Gazdatisztek Or
szágos Kongresszusa* név alatt gasdatiizti 
kongresszus fog tartatni. Es a utolsó lépés 
a mit jogos érdekcink védelmére még te
hetünk; ha tehát rézsvétlenaég miatt fára
dozásunkat siker nem koronázná, ugy min
den távollévő érdekelt vessen számot 
lelkiismeretével ügyünk elbukásáért. Vargha 
Bála, nem okleveléé gazdatisztek somogy
vármegyei körzeti elnöke. 

— A ki kertjét szereti, szép virágo
kat és kltflnö konyhakerti terményeket akar, 
es fedesse msgstüktégletét Mauthner Ödön 
cs éa kir. udvari magkereskedésébea Buda
pesten, Rottenbiller-utcza 33. A czég idei 
árjegyzékét, mely 3 2 6 oldalra terjed, ki-
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vánatra mindenkinek ingyen küldi. Esen 
árjegyzék aa általánosan ismert, világhírű, 
kitűnő magvakon kívül, még a külöoösen 
érdeket és meglepő konyhakerti- ée virág-
ujdonságoknak e g é n sorosaiét is tartal
massá, 

— Földet Kelemen aradi gyógyszerén 
Kiépítő szeréről általánosan ismeretes, hogy 
a Margit oromé nemcsak tieztltje, puhává 
éa báraonytimává teszi ez arczot, hanem 
fehéríti, frissíti, fiatalítja. Erősítő ée enyhítő 
alketréesckbÓl lévén Öaaaetévc, mint higi
énikus szer is jó szolgálatot teiz. Teljesen 
ártalmattan, salrmentea. A Margit creme 
hatását növeli a Margit zssppan. Azok a 
hölgyek, akik rizsport használnak, nagyon 
dicsérik a Margit hölgyport. As arczot asá-
raton tartja a a naptól, széltől megvédi. 

— Gyégycogaao Minden tisztelt olvasó 
nak. a ki cognacot hátisserként , asztali 
italul vagy theábap ia fogyaszt, ajánlunk egy 
belföldi terményt, amely mérvadó tényezők 
által sokoldalúiig megkiaéreltetett és fé
nyesnek véleményeztetett. E z a »gyógyoognac« 
Camis és Stock trieat- barcolait fözÓdéjének 
garantált valódi borlepároláaa, a magas ot. 
kir. belügyminisztérium által jóváhagyott 
bécsi vizsgálati intézetnek állandó vegyi el
lenőrzése alatt. Ezen gyógyoognzc egy, 
francsia rendszer szerint a legalkalmasabb 
borokból párolgás által nyert termény, a 
mely kiemelkedő természetes szag én nemes 
iz által tűnik ki éa a legjobb francsia jegy
gyei vetekszik. 

ib « . A R N O K . 
J 

A l e l k e m e t . • • 

A lelkemet odaadtam érted. 
Hanem azt te, barna lány, nem érted. 
Nem tudza te olvasni a szivemben, 
Ne ia szeress, ne ia sseress engem. 

Nem egymásnak teremtett az Isteo, 
Esen pedig nincs, aki segítsen. 
Csak s í t bánom, hej csak ast sajnálom. 
Hogy levéled volt találkoaásomt 

Most hiába térünk ki egymásnak, 
Mikor me ate vagy la (ölem, latlak. 
Amikor kitérek az útadóul , 
A aaememból a könny ia kicsordul 

Vannak olyan csillagok aa égen 
Akik egymást kergetik már régeo, 
Hanem egymást soha el nem érik. • . 
Hanem egymást aoha meg nem értik. 

Erdöai Oaiaő. 

Tünemények. 
Minduntalan hallom, hogy itt is, ott 

ia felfedeztek egy énekbeli tüneményt. Meg
történt, hogy velaki as utczán állított meg, 
hogy AtsaellemÜlten elrebeghesse; 

— Barátom, micsoda hangja van a 
Róthné leányának . . . Fenomén I 

Átlagosan számítva minden második 
u tc tában akad 6 urque: 7 Ilyen fenomén : 
Ak ik hallották, azok esküsznek r e á : 

Valóaágoi Pattit T r i l l a királynő I Ugy 
énekel, mint egy Isteni 

A sainéssiskolai fenoménekröl nem ie 
szólok. Ott a fenomén Járványosán, rajok
ban lép fel Logaritmusok nélkül meg sem 
merném kieérleni, hogy kiszámítsam, hány 
fenomént rejlenek a ayilvánoaaági joggal 
éa a nélkül kombinált esinéssiskolák. 

Mindig csodálkoztunk, hogy az Opera 

I 9 O 4 márerias hó 23. 

nem foglatja le őket karhatalommal. Ugy 
látszik, ott nem értenek ez énekléshez. 

De az bizonyos, hogy valamennyien 
fényes művészi jövőt Jósoltunk. Es joggal. 
A fenomén ritka madár, különösen ha ess 
logány. Voltak csalogányok, kik miitlókat 
csalogattak ki a közönség zsebéből. A kül
föld bámulatosan fizet. 

Számítsunk egy kissé. Tegyük fel, 
hogy 1000 fenomént volnának képetek e 
külföldnek szállítani, tegyük fel, hogy min
degyik caek egy aaerény milliét énekel 
öaaze Ezer millió, et egy milliárd. Egy ke
rek milliárd a válságos gazdasági viszonyok 
között nemcsak kerek de csinos öeeaeg ie. 
A i s a l lehetne kezdeni valamit. 

Fájdalom ennek a számításnak akad 
egy kia hibája. Aat tapasatalom ugyanis, 
bogy a fenomének következetesen eltűnnek! 
Egy ideig csodás meeéa dolgokat hallunk 
röluk, aztán beállanak telefonos k na záto
nyoknak, vagy férjhez mennek aa elaö be
csületes benteahes. A legtöbb ilyen nyom 
nélkül kallódik el. 

Évek után kérdezik: 
— Mi lett a Veiaz Julcaából? 
— Akinek oly fenomenális koloratu-

rája volt? 
Senki aem tudja. Caak nem akkaast-

ják el azokat a Veiaz Juloaákat, akiknek 
oly fenomenális koloraturájuk van? 

Megvallom, ez a gondolat sokszor 
nyugta anitott. Már aszal a gondolattal ia 
foglalkoztam, hogy fel kellene hívni es 
Ügyészség figyelmét erre a gyanúi jelen
ségre. Elvégre a fenomén közkinea a aki 
aat elsikkasztja at a hivatali sikkazstáz 
bűnte t té t követi el. E s a deliktum pedig 
hivatalból üldözendő. 

Igenis, gondoltam, tudnunk kell, hogy 
hová lettnek es énekbeli fenomének. 

Nos, megtudtam. A minap egy öreg 
zenepedagógus felvilágosított. 

— Mit nevei ön fenoménuek ? — kér
dezte tőlem. 

— N * hát azt például, akinek bámu
latos magas hangja.. . 

— Magaa hang, aa suvikss. 
— Suvikai? Hát a kinek csodás mély 

hangja. . . ^ 
— Mély hang, az smlrkáas. 
— Már engedjen meg. . . 
A vén hángjegybrigadéros hallgatást 

di r igál t 
— Jegyeste meg magának, mondotta 

recsegő krezxcaendóval, hogy olyan ezer 
és azer akad, akinek remek magas éa bá
mulatos mély hangja vau, de az énekben 
nem ez dönt. Az énekhez elaö torban közép
hangok keilenek. Szép, egészséges közép 
hangok, érti ? As a ritkaság, aa a fenomén, 
é r t i ? A t az egy-két magaa vagy mély hang 
osak a zsurokon imponál, ha a buffet elég 
változatot. Érti? 

Kezdtem érteni. Csakugyan különös 
bogy a köaéphangokra aoha sem gondolunk! 
mikor fenoméueket kreálunk. Olyan kicsi
nyesnek tetaienák, ha egy énektehetség 
méltatását igy keadenénk: nagyon szép kö-
zéphanjai vannak. Senki sem hinné, hogy 
es nem középszerűség. 

Padig ugy látszik, van valami a kö
zéphangokban. Mindenesetre Jól lest óva
tosnak lenni 1 szabadon Tompa után igy 
szólani a fenoménekhes — Fiaim caak 
énekeljetek, — ha tudni illik j ó ' k ö z é p 
hangolok van. . . 

Meghőkölve néztünk egymásra A 
házigazda homlokát törölte. Azóta egyi
künk eem mutatott hajlandóságot diák-höe-
tettnket elbeszélni. 

Elvégre ezt nem lehet tullicsitálni. 

Laoláa. 
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Legjobb Gyógy Cognac 

jutányosán felvétetnek 
e lap 

kiadóhivatalában. 

I 
j TRIESTI cognac gyárosoknál 

kapható. 
Somogy vármegye vezérképviseltje! 

Sa t t l e r N á t á n Kaposvár, Fö-utcza. 

mmm®mmm®mmmmm 

^• | . -os 

t ö r l e s z t é s e s k ö l c B ö n ö k e t " 1 " ' ' " " ' , ^ " : 
p—ÜeakttnOidi 

elsőrangú pénzintézetektől a földbirtok és 
i n g a t l a n lU értékéig I . és I I . h e l y r e 16- 66 

évig terjedő időtartamra. 

Személyhitelt! pTk^,k' .karatisz,ík" 
| n e k , állami- és magán-

h i v a t a l n o k o k n a k , kereskedőknek és i p a r o 
s o k n a k k e z e s és k e z e s nélkül 1—15 évig 

terjedő időre 

gyorsan és discreten. 
Bank- ós magánadóságok convertálása. 

I — 1 3 

a j o s és 
bankbizomány 

Btulapeal, II.. Bávid-ulcza l&. 
( T O r v é o y n é k i l e g bejegyiett c i é g . ) ' 

a i 

( V á l n i bélyeg) 

• f f • °Pff fíffífíffíflíffflííi 
l-T T-TfT-TT-TTrt-TT-'r-

í m. kir. ál lamvasutak gépgyárának vezérügynöksége 
B U D A P E S T , V . k e r ü l e t , V A c z l - k ö r u t 3 2 . s z á m . 

| f c Ajánlja a magyar királyi államvaantak gépgyárában készült uj szerkezetű 

gözcséplökészleteket, ipari czéiokra alkalmas C o m p ó und 
================ lokomobilokat. • 

u í r t t y T^TvTTT T A A fü,ia?zá,<í->iiiai'Okrakó- é 8 kévekötő aratógépeket, 
Jt/y j f > I * P J IN I KJ í V l valamint egyéb mezőgazdasági eszközöket 
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l ' , t a » V < W * H e Y f J KJtTVV , 

V i l á g h í r ű ! 
a . . K t H O N f t " fiMtétntl mülntézat 
• kiválóan aikertilt, életnagyságé arosképel 
ről, melyeket elismert mdvétsek által ké« 
atittet. Ssámoe (kir. kftajegyső által hitele 
eltett) elismerő-levél e világ minden tájáról. 

E l a d r a a g n k é p e k á r a i : 
(Hai-. akvarell- áa pavstell-festés-

ben, tánykáp ntán, 4 8 - 68 om. 
nagyságban á 80 kor. 

Legfinomabb kivitelű brom-piatin 
áa krátaraji á 6 kor. 

R é a a l e t e a á r j e g y z é k b é r i a r a t v e . 
Egy életnagyságú festményt kéaritünk 
mindenkinek teljesen Ingjei , ha részünkre 
5 rendeléat eaerea a eaokat egyenként vagy 

egyeaerre bekttldi. 

é é „RE KOK MM 
f e s t é m e t l n f i i n t é z r t 1—10 

Budapest, V I I . , Rottenbiller n 46. 

Dupla villany delejes 
k é r é s i t vagy csillag 

D. R. G. M. 88603. s í . 
gyógyit éa felfldit jótállás mellett 1 köai 
rény, reuma, aatbma (nehéa lélegséa), ál
matlanság, tüliugás, nebéi hallás, epilepala 
(takór), Idegeaaág, átvág,Ulanség, fogfájás, 
migrén, tebetetleneág Influenza, valamint 
minden IdegbetegeégiéL Aaon beteg, a ki 
88508 at. káeablekem által legfeljebb ád 
nap alatt meg nem gyógynl, eionntl visssa-
kapja a pániét. Ahol mar eemmi aem haai-
nált, ott kérem ea én kéekiilókemet meg
kísérelni, megvagyok gyoaódve kéaittlékem 

biatoa htláaaról. 

A nagy készülék ára 6 korona. 
iduu betegségeknél aiknimeaaodó. 

A kis kéaattlék ára 4 korona. 
kőnnyekb betegségeknél alkalmasandó. 

A köaponti elárnaitóbely eiétkttld utánvét-
tel, vagy előlegéé baeieaeel n bel- éa kül

lőid réenere 

fechefler D. Sándor 
Budnpeet, T11L, Beaerídi stena 8,a. u t m . 

5 k o i o n á é r t 
küldök á'/t kiló (kb. ÖU dib.) kevéeaé meg. 

eerliit, buom en,be 
n . n a a. a, - »-. * v fc • - A t% n 

i n . , iinoniiej, oiguuk, iboiya, reaeda, 
jaatmiu te gyöngyMiegtó! Mcpeu bktievá. 
ivgnivk. A pakk elbiegak bekbideae eeeten 

vagy utánvéttel ktildi i 
rm«-ta«-ta»-.- to*«a«r 

I udepeet Y 1 I 1 , l leiendl uteia t|a. u á m . 

<ÍilCM<iltBllMIÍiMjlÍll 
^rose t̂atee mem u*ru " m s "̂ mra* 

N e v e gr y e n s e n k i h a n g n e r t , 
mig R e m é n y i M i h k l y m ű h a n g s z e r é s z , 
c s . és k i r . s z a b a d a l o m t u l a j d o n o s , a 
M a g y a r K i r á l y i Z e n e A k a d é m i a szál 
l í t ó j a 3 1 5 ábrával ellátott legújabb k é p e s ár j e g y 

zéké t át nem olvasta, mely ingyen és bérmentve 
küldetik. B u d a p e s t , V I . , Király u t c z a 44|II. 

K á v é 

HJ8 p 
korona 

I 

Reklám kávé Santoe faj-
tieita 

Superlor báitertáei kává 
tieits iifi 

Jamalka nagyemmfl világos 
üomingó előkelő jó kávé 

Jáva-fej 
Ceylon Snlvntor Ouba-faj 
Jáva kavé libériában óriási 

nagy 
Legt. Maitbár vagy Mar

tinik 
Legfinomabb és nagyaiemfi 

Csba, Psrtsrlks, Meooa 
vagy arany Jáva 

Gyfingykávé minden faj 

1.80 

8 
880 

840 

8.60 

8.40 

8.80 
13 20-tól 
/3.8a ig 
1840 
13 fiáig 

4' / i kilói csomagokban, ha több-
tél- ia, bérmentve kflldflnk bárhova, 
postadíjért esámitnnk 48 áa 78 fillért 
oeomagonkint. Csomagolás, saállitó-
levelet nem eaámitonk. 

Minden vevőnk a|ándákba kapja 
egy hoscánk bekfildendő bármily kis 
fénykép ntán életoagyaágu fényképét 
éa eaak a diatea bloekiroaott papír 
keretért éa vámért aaámitunk 8 koro
nát. A kép hasonlatossága éa mfivéaaiea 
kiviteleért minden irányban keaee-
kedBuk. 

Continental k á v é i n p o r t . társ., 
Budapest, V., Lipót körút 13. 

Biztos koresetot 
nynjtnnk minden álltén egyénnek 
aorajegyek eladásával uj törvényes 
módsaerfiok aaerint. Nem réetlet fiaiét. 

Ajánlatok intásendök : 

„Smr^Jegy leiéli bnnk"-ho% 
Budapest, VI I , Jórasf-kőrtit 16. 

E l s ő l e g n a g y o b b 
m a g y a r m a g á n -

t a n u l á s i t a n k ö n y v , 350 
oldal-, 410 rajnai, ffiave 10 korosa, 
kötve 12 korosa, férfi- éa női aaabok 
rét iére . Fehérnemű asskkönyv t ko-
ronu. Saabáaaatra tanitvárnyokat el

fogadok t 

M e h r S á n i n e l 
oki. mdaiabiaatasitó, 

Budapest, VI I , Kazinory-otors 36 H 

S z e r e l ö k és b á d o g o s o k 
figyelmébe! 

Augenmlein llugo. Budapest 
VII., Waaaelényl utcia Illa Miodennemfi 
í v l á m p á k , 0 a 1 I 1 á r o k ás as 
Bssaea v i l á g i t á a i f e I a a e r e 1 és i 
a n y a g o k raktára Kfllöntéla sárga 

és vörösrés aastali lámpák. 

P r s g s n A 1 • I • fémárngyár* 
Béoa—Budapest, 8—$a 

speealallsta világítási csikkekben 
\ i v * t - / w v v * r > i 
) i U f c ) l l * * J l * n a H 

xxxxxxxxxxxxsoc oooooooocx: 
SZOLOLUGAST 

ültessünk minden ház mel l é 

é s kertjeinkben 

füld- és homoktalajon. 
Krre aaon ben nem minden 

esölöttj nikalmna, (bér mind knaaó 
termééiért) mert nagyobbréeae hn meg nö ie, lermént nem hot, eaért sokan 
nem értek el eredményt rddig. Hol lugasnak nikalmna fajokat ttltettek, ások 
bőven ellátják hátukat na rgésa tiölöéréa idején n legkitűnőbb mnskatály éa 
mit édes aaőlökkel. 

A esőlO basánkban mindéi ült megterem • nincsen oly bán, melynek fala 
mellett n legotekélyebb gondosáéval felnevelhető nem volna, esenkivfil más 
épületeknek, kerteknek, kerítéseknek etb. n legremekebb diase, anélkül, bogy 
legkevesebb belyet is elfoglalna aa egyébre baaanálbetó rétiekből. E s a leg-
haladntoanbb gyfiműl-a, mert minden évben terem. 

A tajok ismerteié>éit< vonalkisé, eainee lény nyomatú katalogni bérkinak 
ingyen te bérmentve küldetik meg, aki erimét egy levalesálapoat tudatja. 

Caim: 

11—80 

Érmel lék i e h ö azőlőoltvány telep Nagy-K Agya, 
u p. Sséke lyh id . 

H C X X X X X X X X X X X X X X X a xxxxoa 
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1 „Fuchsol 
-a a a 
•.Mi 

4„ kipuKt itjn M ÖPXV.PS rágéállstokat és pedig : patkány o- í$fe 
kat, háai- éa mezei egereket, emberekre éa hiai álla
tokra való vesaély nélkül. 

Fuchsol" w$P~ 
Fuchsol" 

svábbogarakat, molyt atb. a fgjxatttl együtt 

nem általános txer, hanem minden állatnem réasére 
külön eser létet ik. 

a 
rfttt 

a 
M Í 

Kapható v i d é k i v á r o s o k b a n , g y ó g y s z e r é s z e k n é l é s fűszer-
k e r e s k e d ő k n é l . 

K a p o s v á r o t t : 

Dubiniewicz testv, drogériában és Vósei Sándor Fö-utcza. 
Körvetien kapható U j h á z y Á r p i d és T á r s a 

v e g y é s z e t i l abora tór iumában Pozsonyban. 

Q 
Z 
ti 

1 
3£ 

Í J • 
W c 

I I 
rt -P fel I 

0 
z 
ti 

ti 

ti 

l i a l T • 
uj íT <« ci 

| } j s i -« I l i 1*4 p:§ Há i» 

I 1 1 
m 
a 

M 

i 
íi B J J I I S 

W r - Ü i > 

0 8 | r 3 1 *1 

43 _£ 

H l 
B 

I 
1 

rt -a 
CL 

I 
l 

S á r 

mmsciiaiKMiiM 

Ö n h o s s z a b b i d e i g 

ba Öo egy sacskó 

iiiiir 

. a r s 

(ausztráliai fflrdösót) fürdóvisben felolviaxt. 
egy rendkívüli fürdőméi-
Iák lel összes orvotoktól 
elitmerve. 

ErOtiti a testet, fel-
frititi a vérkeringést, 
erötiti HT Idegeket, 
íetbtuubhllja t i életet. 

1 eredeti doboz „VItxrer" 12 íürdflre 
6 kor. 1 dobot é fUrdóre 2 kor. Minta 

teák 1 fürdőre 60 fillér. 
(egyenlő Östtetéttel 

" mint a fürdó-eó) da-
1 rtbonkinl 1 kor. 

A tett néhány fiirdó és tfappannall hasz
nálat ntán vakító eiép éa fehér lett Küld 
utánvét, vagy a pént előleges beküldése 

mellett (levélbélyegben ie) 

B É C S , 
I . Graben 16. é s Habsborger-

gasse 1. 
Proepektm ingyen «i bérmentve. 

Egy háztartási mérleg ingyen. 

6 
6 
12 

Meaéeeo olceó 
Arak mellett 
küldöm síét 
lulhalmoxott 
raktáramból 

világhírű kivá
lóságokért ál
talánosan ked

velt 

m e x i k ó i ezüst áruimat 
és pedig: 

6 drb, mexikói ezüst aaitali kée, 
n > evő villát, 
a * evőkanalat, 
• B kávéa t 

6 drb kiváló deszertkéat, 
6 drb kiváló desiertrlllát, 
1 drb mex, exflst leveemeritö kanál, 
1 drb mex eiüst tejmentfl, 
2 drb elegéne maion asitall gyertya

tartót 
46 drb öaaieién csak 6 Trt 50 

k r a j e z b r . 
Minden megrendelő eieokívül jutalom-
képen egy axavatoeség mellett pon
tosan müködó 12 és fél kilő hordké 
pességü háxtartási mérleget kap tel
jesen díjtalanul. A mexikói eiüst egy 

D e n k e r J ó z s e f központi forgalmú áruháza 
Hernád-u tcza 54. j 2 0 

teljeseo fehér fém (belül ÍR), melynek 
tartósságéért éfl kiváló minőségéért 2$ 
évi jótállást vállalok. Ssétküldés a pénz 
elólegen megküldése esetén vagy után
véttel történik ax európairaktirból. 

5 k o r o n á é r t 
küldök 4 és fél kiló (kb. 60 drb.) 

kevéssé megsérült — finom enyhe 

pipere szappant 
róxsa, liliomtej, orgona, ibolya, raxeda 
jássmin és gyöngyvirágból ssépen ösx-
sxeválogatvá. A pé ix elősetes meg
küldése esetén vagy utánvéttel küldi. 

3 frt. 40 kr . 
utánvéttel egy vég sxepességi vá
sson 6 teljes férfi vagy női Ingre 
9O osm. sxéles kilünó minőségben 5 

évi jótállásáéi l számos elismerés. 

4 frt. 50 kr . 
utánvéttel egy elegáns férfi öltönyre 
3 mtr divatos ssövet egy elegáns férfi 
öltönyre tetsxés aterinti színben kap
ható Denker Józsefnél Budapest V I I . 

Hernád-utcsa 54. 
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Gyir: Nyerges-Újfalu (Esztergom m.) Sürgönyczim: Eternit Budapest. Telefon 1 2 - 9 2 . 
Gyár: Vöoklabruok (Felső-Ausztria.) 

E T E R N I T - P A L A AZBESZT-GZEMEHT-PALA 
' HATSCHEK LAJOS SZAB. 

SfS~ Elpusztithatatlan, könnyű, tetszetős, oloeó és tűzálló tető-fedőanyagk Tea 7 _ l a 

ETERNIT MÜVEK Hatschek Lajos* &ÖBAPEST, W,, Affdrássy-ut 33. 
Elsőrangú reterencziák. — Jótál lás . — Évi gyártás 1600 kocs irakomány. — Kérjen i smertetés t . 
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".Mi 
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\Mi 
".Mi 
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TMÜ 
\MÍ 
.Mi 
'.Mi 

•a* 
\Mk 

A k i s b i r t o k o s o k á l t a l 
sajhtkezüleg, a legnagyobb gonddal, angolnyelvei éa rafiia eljárással ká-
aaitett, kitűnő minőségű, vagyonilag axavatolt fajtiszta, I-aö rendű miniazteri 

azokványrendeletnek minden tekintetben megfelelő 
azöloluymanak ia kienloun ulualmaa 

csemege és b o r í a j u s z ó l ó o l t á s o k 
a tapasztalatok során fajtlutinak, a legjobbaknak ée legmegbízhatóbbak* 
Sík bizonyultak. HiuUeu nagy búiiguu baoeto, gyárilag ialleszlell, 
reolamiroauii, eiobajtaaoa Utast meaaze trlblniuluak! ChaSseláa, muskotály 
éa máa legkiválóbb sseniege tajokbói összeválogatott i-eö lendii tuuua-
yUÜJteilU'ny ára . (melyeknek megetedéseert éa jóságáért ielelőaség 
vailaltaük.) 1. Kieöaszeállitáa lb darab 5 kor. 

2. Nagybaszeánitáa 30 darab 10 kor. 
b) t n e m ege fa j ok : 

Arak tavaazi aiáll i tásraéitendök : 

Ezer drb 220-240 K . 
26— 30 K . 

8 — 6 K . 
Száz drb. 
Tiz drb. 

t i l o x e r n m e u t e s ! 

(Delaware ;) 

a) K a r f a j ok : 
Amerikai ripária portália alany on 
oltott gyökeres laa éa zöld oltvá

nyok ára tavaazi azállitáira : 
Ezer drb. 20u K . 
Szas drb. 22 h. 
Ti» orb 2 K 60 f. 

Hazai nzo)olajok ! 
bzó lók i i a l j ! 

A kötött talajon egyedül haaanálható olyan rendkívül korai direottermó, 
melynek 2&—2b*|,-oa cznkor- éa szokatlanul nagy szesztartalma bora igen 
jó, hasonló a szomorodni másiásboz éa a madérahoz. Silányabb kerti vagy 
bomoki boros feljavítására. Gyengébb évbeli termések bazaaitására nem 
lehet eléggé ajánlani. A delaware iranczia szigetről 17 évvel ezelőtt köz
vetlenül az éi mellekre portált ezen peionospoiaoak eiieniálió szölólaj termi 
manapság hazánkban a legjobb ea legerősebb bort a niélián nevezhetjük a 
boroh k i r á l y á n a k . A jóvö tzölótzet kincae. Uindenbtt megterem, agy 

a homokon, mini a kölöll agyagos-, meezee-, kbvea-, paiáa* ea nyirkos ta
lajokban. Ezen beoltáa neikb: termó, biztoaan jól megloradoti, rendkívül 
(tartóé, szívóé zöldbajtáaa 1—2, hideget ia kibíró; korán éro oaemcgtiaj, 
— felhozott előnyeinél lcgva — m e g é r d e m l i , kogy kértjeinkben, baráz
dákon, kerítések éa házaink lala mellett a minden egyébre nem használható 
helyeken mint - -

h Z O L O L L G A h tenyésztenék. 
100 drbbói álló lugaa-gyfijtemény csomagolva éo postára feladva csak 10 fi. 

b i n i l . i ! M i n l a b o r 2 k u r . ( D e l a w a r e ! ) 
R i p á r i a p o r t á l i a t e l e p e k ! Nagy m e n n y i s é g ű r i p á r i a e l a d á s ! 

Tisztán kezelt valódi érmelléki tájborok nS0.nbSytDn 
éa nagyban a legjntinyoaabban beszerezbetö a kívánatra válaazbélyer 
ellenében bővebb telviiágosuiat, vagy 1 korona utánvétel mellett m i n t a 

b o r t küld : 
Az Érmelléki Szólőszeti és Borászati Szakközlöny mint 

Országos Hirdetési Kalauz, 
9—15 S z é k e l y h í d . ( B i h a r m e g y e . ) 

mmmmmmmmmm 
Nyomatott Hagelman Károlynál Kaposvárott, 


